naeyc

La evaluacion y clasificacion de ninos
que aprenden el inglés

Suplemento a la declaracidén de posicién en conjunto sobre los curriculos
para nifios pequefos, las evaluaciones preescolares y las evaluaciones

de programas

Asociacion Nacional de Educacion Infantil (NAEYC)

Introduccion

La Asociacién Nacional de Educacién Infantil (NAEYC) y
la Asociacion Nacional de Especialistas de la Ninez
Temprana en Departamentos Estatales de Educacién
(NAECS / SDE) en el 2003 publicaron la declaracién de
posicién en conjunto “Early Childhood Curriculum,
Assessment, and Program Evaluation: Building an
Effective, Accountable System in Programs for Children
Birth through Age 8”. Esta declaracién explica como se
realizan las evaluaciones efectivas para todos los nifios
pequenos.

Un indicio de la buena evaluacién es su capacidad de
responder a las necesidades lingiiisticas y culturales de
todos los nifnos, incluso aquellos cuya lengua materna
no es el inglés. Este documento, pedido por personas
entendidas en la materia, se propone exponer y ex-
plicar el significado de “responder a las necesidades
lingiifsticas y culturales” y hacer recomendaciones
especificas para que todos los nifios que aprenden el
inglés' puedan gozar de los provechos de evaluaciones
apropiadas y efectivas. Todos los aspectos de la
declaracion de posicion completa son relevantes para
nifios que aprenden el inglés, y los lectores del presente
documento deberian leer primero la declaracion de
posiciéon sobre los curriculos, las evaluaciones pre-

'Aunque todos los ninos pequeiios aprenden su lengua
materna, utilizamos el término nifio que aprende el inglés
(English-language learner) para referirnos a nifios pequeios
cuya lengua materna no es el inglés ya que este es el
término utilizado en los &mbitos de la investigacion y las
leyes publicas para describir a nifilos que aprenden el inglés
como segundo idioma. Muchas cuestiones que se discuten
en este documento son relevantes para nifios que aprenden
un segundo idioma distinto del inglés. También son
relevantes para nifos pequenos trilinglies o multilingiies.

Posicion adoptada en verano del 2005

escolares y las evaluaciones de programas para nifios
pequenos, teniendo en cuenta que el presente docu-
mento sirve de suplemento de la completa declaracién
de posicion.

Este suplemento va destinado a variados lectores que
trabajan con nifios pequefos y se interesan por el
bienestar de nifios que aprenden el inglés. Se espera
que los lectores se valgan del presente documento para
articular sus propias filosofias, necesidades y retos
relacionados con este asunto; para crear o revisar poli-
ticas y practicas; para guiar el desarrollo de recursos
adicionales; y para desarrollar una visiéon enfocada en
adelantar y mejorar el desarrollo y la formaciéon de
ninos que aprenden el inglés.

¢Por qué ahora?

Variados factores hacen especialmente apremiante la
necesidad de este documento, incluido con importancia
entre los cuales el aumento notable de la diversidad
étnica dentro de los Estados Unidos. Ciudadanos de
grupos raciales y étnicos muy diversos ya constituyen
alrededor de la tercera parte de la poblacién estadouni-
dense. Los hispanos representan el mayor grupo
minoritario; aproximadamente 40 millones de personas
de origen hispana viven en los Estados Unidos. Aunque
el espanol representa casi el 80 por ciento de las
lenguas distintas del inglés, hay mas de 460 lenguas
habladas por personas que aprenden el inglés en toda
la nacion.

Puesto que los profesionales que cuidan a ninos
pequeios sirven ya a muchos méas niflos que aprenden
el inglés, existe una gran necesidad de evaluaciones
apropiadas y efectivas a fin de apoyar el aprendizaje y
el desarrollo de tales nifios. Faltan los instrumentos de
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evaluacion, asi como profesionales que cuenten con la
buena preparaciéon requerida para implementar las
practicas de evaluaciéon mas efectivas para estos ninos.
Sin modos apropiados de evaluar a nifios que aprenden
el inglés, los maestros se hallan incapaces de tomar las
mejores decisiones sobre lo que deberian ensenar y
c6mo hacerlo. La falta de buenos instrumentos y
practicas puede resultar en la identificacion inadecuada
de ninos que tienen necesidades especiales, por lo cual
no se proporcionan los servicios necesarios. Al mismo
tiempo, los problemas con la evaluacién de nifios que
aprenden el inglés a veces resultan en la identificaciéon
excesiva de necesidades especiales —es decir, se dan
diagnésticos equivocados de retrasos con el hablay
otras discapacidades— por lo que se saca a ninos del
aula para que reciban servicios que no necesitan. Estas
dificultades son intensificadas por el peligro, la estig-
matizacion y la frustracion duraderos que resultan de la
clasificacion equivocada. Por los mencionados motivos
y otros mas, es crucial que se mejore la capacidad de la
profesion de la nifiez temprana de evaluar y clasificar a
nifios que aprenden el inglés y utilizar efectivamente los
resultados de tales evaluaciones.

El derecho a ser evaluado

Los nifios en los Estados Unidos que aprenden el inglés
tienen el derecho de experimentar evaluaciones con-
tinuadas y efectivas que apoyen su aprendizaje y su
desarrollo. Por medio de evaluar a nifios individuales,
los maestros pueden apreciar los talentos y cualidades
infantiles singulares e individualizar la instruccion;
pueden tomar decisiones acerca de las actividades de
las clases; pueden identificar a nifios que tal vez se
beneficien de servicios especiales, y pueden informarse
mejor para comunicarse con las familias y con otros
profesionales. Por medio de las evaluaciones responsa-
bilizadas de programas, las personas responsables de
tomar decisiones pueden efectuar mejorias en los pro-
gramas y servicios destinados a nifios. Los nifios que
aprenden el inglés tienen el derecho de ser evaluados
por los mismos motivos y provechos que todos los
nifios. Tienen ademaés el derecho de ser evaluados con
instrumentos de alta calidad y bajo condiciones adap-
tadas a sus necesidades. La creencia de la NAEYC en el
derecho de los nifios a ser evaluados radica en la
investigacion y en los valores profesionales?.

’Es importante estar al tanto de las leyes, regulaciones y reglas
federales, estatales y locales, asi como la jurisprudencia, que
guian la provision de educacion, inclusive para nifios
inmigrantes.
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Reconociendo los desafios

Ya que la evaluacioén es clave para determinar las
practicas efectivas y mejorar la calidad de programas,
son de gran preocupacion los obstaculos de la vida
real. El mayor reto consta de la falta de instrumentos de
evaluaciéon apropiados para el uso con ninos que
aprenden el inglés. Entre otros obstaculos se halla la
dificultad de atraer y retener al personal bilingiie y
bicultural, la falta de recursos financieros, la falta de
filosofias articuladas de los programas respecto a los
nifios que aprenden el inglés, la falta de conciencia en
la comunidad sobre la importancia de esta cuestion, la
falta de oportunidades de desarrollo profesional, y
muchos mas.

Estas condiciones dificultan la implementaciéon de
recomendaciones, asi como la realizacién de mejoras
en la evaluacion de ninos que aprenden el inglés. La
NAEYC se da cuenta de la brecha entre las realidades
actuales y la vision comunicada por medio de estas
recomendaciones. Sin embargo, se espera que las
recomendaciones ayuden a legisladores, administra-
dores y supervisores de programas, especialistas de la
evaluacion, defensores y profesionales a saber qué
esforzarse por realizar y como crear ambientes que pro-
picien la evaluacion mejorada de nifios que aprenden el
inglés.

Recomendaciones e indicios

1. El uso de la evaluacion y la clasificacion
para propositos apropiados

Recomendacion

Asi como la evaluacién de todos los nifios
pequenos, la evaluacién de nifios que aprenden el
inglés deberia guiarse de acuerdo con propésitos
especificos y provechosos, con adaptaciones
apropiadas para satisfacer las necesidades de
ninos cuya lengua materna no es el inglés.

La evaluacion de ninos pequenos debe realizarse
para propdsitos especificos y provechosos. El propdsi-
to de cada evaluacion tiene que estar claro para
quienes la llevan a cabo y para otras personas que
revisan y utilizan los resultados; estos deben utilizarse
Unicamente para el propdsito para el cual se disei6 la
evaluacion. Ya que estan disponibles tan pocos instru-
mentos de evaluacién apropiados para nifios que
aprenden el inglés, esta precauciéon es especialmente
pertinente para la evaluacién de tales nifos.
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Indicios

1-a. Evaluaciones de clasificacion: Se examinan
regularmente a nifios que aprenden el inglés
utilizando instrumentos de evaluacién apropiados
en sentido cultural y lingiiistico. Los resultados de
las evaluaciones se utilizan para discernir cuales
apoyos y servicios adicionales sean necesarios.

Asi como todos los ninos pequenos, los ninos que
aprenden el inglés deberian recibir evaluaciones de
clasificacion de forma regular. Estas evaluaciones
deben llevarse a cabo teniendo presentes dos fines: (a)
detectar posibles problemas en areas que incluyen la
salud y el desarrollo fisico, social, emocional y cogni-
tivo, y (b) detectar posibles problemas en el desarrollo
lingiiistico, incluyendo la adquisicion tanto de la lengua
materna como de la segunda.

Las evaluaciones de clasificacion de nifios que apren-
den el inglés deberian distinguirse de las evaluaciones
de nifios angloparlantes monolingiies respecto a los
instrumentos utilizados y las formas de seguimiento
después de las evaluaciones. Estas deben llevarse a
cabo utilizando instrumentos que satisfagan las apropi-
adas normas técnicas y que sean apropiados en sentido
lingiiistico y cultural. Las evaluaciones deben llevarse a
cabo en la lengua materna del nifio y en inglés, si el nifio
habla algo de inglés, y los que llevan a cabo las evalu-
aciones deberian aceptar la alternacion del nifio entre
palabras y reglas gramaticas de ambas lenguas.

El seguimiento después de la evaluacion es esencial.
Si se detecta un posible problema, se debe programar
una evaluacién mas profundizada con especialistas para
determinar si existe un problema y, en caso afirmativo,
c6mo tratarlo mejor. Ya que los niflos que aprenden el
inglés siguen caminos variados en su desarrollo lingiii-
stico y existe una investigacion limitada respecto al
grado de competencia lingiiistica que puede esperarse,
puede ser dificil interpretar los resultados de evalua-
ciones lingiiisticos de ninos individuales. Cuando los
resultados no estan claros o se necesita algin segui-
miento, es importante conseguir la ayuda de especi-
alistas que pueden comunicarse en la lengua materna
del nifio y que tienen pericia en las areas relevantes a la
evaluacion diagnostica.

1-b. Las evaluaciones para fomentar el apren-
dizaje: Las evaluaciones de nifios que aprenden el
inglés se utilizan principalmente para entender y
mejorar el aprendizaje de los nifios; para seguir,
vigilar y apoyar el desarrollo en todas las areas,
incluso el desarrollo lingiiistico; y para identificar
discapacidades u otras necesidades especiales.
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Asi como la evaluacién de todos los nifos pequeiios,
la evaluacion de nifios que aprenden el inglés debe
utilizarse principalmente para entender y fomentar el
aprendizaje y el desarrollo de un niflo y para tratar las
preocupaciones senaladas por las pruebas de clasifi-
cacion. Especificamente, la evaluaciéon de nifios que
aprenden el inglés debe utilizarse (a) para guiar la
planificacion del curriculo, las estrategias instructivas y
la provision de oportunidades de aprendizaje en todas
las materias; (b) para seguir el desarrollo y el apren-
dizaje en todas las areas —inclusive el conocimiento de
informacioén de parte de los nifos, sus habilidades y sus
capacidades; (¢) para determinar la competencia
lingiiistica y el desarrollo lingiiistico continuado tanto
en la lengua materna del nifio como en inglés, como sea
apropiado; y (d) para identificar a los nifios que tengan
discapacidades o retrasos del desarrollo, emocionales o
fisicas u otras condiciones que indiquen la necesidad
de servicios especiales.

1-c. La evaluacidén responsabilizada de programas:
Se incluyen a nifios que aprenden el inglés en
sistemas responsabilizados de evaluacién de pro-
gramas y se utilizan instrumentos y procedimientos
de evaluacién apropiados en sentido cultural y
lingiiistico. La inclusién de nifios que aprenden el
inglés en tales sistemas no constituye nunca una
traba para que los programas sirvan a tales nifos.

Como se ha mencionado anteriormente, los ninos que
aprenden el inglés tienen el derecho de ser evaluados
por todos los motivos por los que se evalian a todos
los nifios pequeios, y se debe incluirlos en las evalua-
ciones de programas y los sistemas de seguimiento
para seguir su progreso como un grupo y para mejorar
los servicios®. Todo esfuerzo debe hacerse por hallar
instrumentos apropiados para que se pueda incluir a
estos ninos. Actualmente, muy pocos instrumentos
utilizados con nifios que aprenden el inglés satisfacen
las normas rigurosas y necesarias para su uso en la
evaluacion responsabilizada de programas. Cuando no
estan disponibles instrumentos y procedimientos de
evaluacion apropiados para nifios que no son com-
petentes en inglés, no se debe incluir a estos nifios en

SProcedimientos de evaluacién responsabilizada —ya que no
estan disefiados ni son utilizados para guiar la instrucciéon
ni para mejorar programas— no benefician directamente a
ninos pequenos y sus resultados no deben nunca repre-
sentar el Unico factor determinante en cualquier decision
que se tome a favor de un nino individual, independiente
de la lengua, la cultura u otras caracteristicas del nifo.
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evaluaciones de programas ni en procedimientos de la
responsabilidad de programas; pero las personas que
desarrollan los instrumentos, administradores de pro-
gramas y legisladores deberian trabajar rapidamente
por encontrar maneras de incluirlos al desarrollar o al
apoyar el desarrollo de pruebas apropiadas.

En sistemas de evaluacién responsabilizada a escala
grande, las evaluaciones tipicamente dependen de
instrumentos formales estandarizados. Ademas de
desarrollar instrumentos formales mas apropiados y
efectivos, los legisladores y educadores deberian tomar
la iniciativa en buscar maneras de incluir los resultados
de ninos que aprenden el inglés obtenidos de otros
tipos de evaluacion, como por ejemplo las evaluaciones
basadas en observaciones.

Es importante asegurar que la inclusion de nifios que
aprenden el inglés en sistemas responsabilizados no
desaliente a los programas de servir a tales nifios. Si los
administradores temen que los resultados reflejen
negativamente en su programa, pudieran limitar los
servicios ofrecidos a estos nifios o hasta negérselos.
Los legisladores deberian utilizar la informacion de las
evaluaciones a fin de crear incentivos para que los
programas sirvan a nifios que aprenden el inglés y
fomenten el progreso de su desarrollo.

La evaluacion de programas requiere que se recoja
informacion de nimeros grandes de nifios. La practica
de evaluar Ginicamente a una porcion representativa de
los nifios es el método mas eficiente y efectivo de
recoger datos para fines de responsabilizar los pro-
gramas de una manera tanto cientificamente rigurosa
como sensible a las necesidades de los mismos. Los
administradores y legisladores deberian incluir en sus
planes a suficientes nifios que aprenden el inglés como
para permitir que se saquen conclusiones sobre la
efectividad de estrategias utilizados con estos nifios y
los programas que los sirven.

2. Evaluaciones apropiadas en sentido
cultural y lingiiistico

Recomendacion

En la evaluaciéon de nifos que aprenden el inglés, se
debe enfatizar con empeiio la alineacién de los
instrumentos y procedimientos de evaluacion con las

caracteristicas culturales y lingiiisticas especificas de
los niiios a quienes se evalda.

Uno de los indicios de las evaluaciones efectivas es
que las “evaluaciones estan disefiadas y validadas para
el uso con nifos cuyas [...] culturas [y] lenguas mate-
rnas [...] son similares a las de los nifios con quienes
las evaluaciones se utilizaran” (NAEYC y NAECS / SDE
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2003, 2). En otras palabras, las evaluaciones deberian
ser cultural y lingiiisticamente responsivas y apropiadas.

Indicios

2-a. Todas las evaluaciones y pruebas de clasifi-
cacion que se utilicen con niflos que aprenden el
inglés son apropiadas en sentido cultural.

Las evaluaciones sensibles y apropiadas en sentido
cultural se llevan a cabo en ambientes donde se abraza
la diversidad y se demuestra aprecio por la cultura
familiar de un nifo; son administradas por profesionales
biculturales que conocen los valores y las normas
(especialmente las pertinentes a las formas de inter-
actuarse) de la cultura familiar del nifio; no abarcan
referencias impropias a objetos ni palabras que el niio
desconoce o que tienen un significado distinto de lo
deseado; y se interpretan dentro del contexto de la
historia cultural y social del nifio.

El término cultura abarca la herencia étnica, identidad
racial, clase econdmica, estructura familiar, lengua y
creencias religiosas y politicas. Cada uno de estos
aspectos de la identidad, herencia y experiencias de un
nino influye profundamente en su desarrollo y su
relacién con el mundo. Cada nifio se merece estar en
ambientes de aprendizaje y de evaluacién donde su
cultura se acoge y se respeta. Los programas deberian
crear ambientes donde se respeta la diversidad y se
incorporan elementos de las lenguas maternas y las
culturas familiares de los nifios. Los maestros deberian
animar a los nifios a compartir sus valores y tradiciones
familiares y a comunicarse en su lengua materna asi
como en inglés. Los maestros que hablan la lengua
materna de un nino deberian utilizarla ademas del
inglés para comunicarse con él.

Los adultos que participan en llevar a cabo e inter-
pretar las evaluaciones tienen que estar conscientes de
los efectos posibles de los valores culturales en el com-
portamiento de nifios pequefios y su desempeiio en las
evaluaciones. Las expectativas culturales afectan las
ideas de los ninos pequenos acerca de las formas de
relacionarse con otras personas, como por ejemplo
cuando deberian hablar, a quién deberian hablar y qué
tipo de lenguaje deberian utilizar en varios contextos.
Estos factores afectan el desempeiio durante las evalua-
ciones, especialmente las evaluaciones formales estan-
darizados en las cuales un nifio tal vez no conozca a la
persona que la lleva a cabo. Quienes evaliian a un nifio
deberian empenarse por conocer su cultura y comuni-
dad para que comprendan sus comportamientos e
interpretan sus respuestas de acuerdo con este conoci-
miento y comprension.

Antes de ser aceptado como apropiado culturalmente,
un instrumento de evaluacion debe ser examinado
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minuciosamente por profesionales bilingiies y bicultu-
rales que conocen a la comunidad y la cultura indicadas
a fin de asegurar lo apropiado en sentido cultural del
instrumento. Las evaluaciones apropiadas en sentido
cultural no contienen ninguna referencia impropia,
como por ejemplo palabras u objetos que serian des-
conocidos para un nifio o que tendrian un significado
distinto de lo deseado. Las diferencias en connotacién
pueden resultar en confusion, frustracion y respuestas
malentendidas de parte del nifio. Si la persona que lleva
a cabo la evaluacién no conoce la cultura de un nifo,
una guia cultural (un representante capacitado del
grupo cultural o lingiiistico del nifio que puede servir
de mediador) deberia ayudar en el proceso de evalua-
cién, incluso la interpretacion de los resultados. Tales
interpretaciones deben hacerse Ginicamente dentro del
contexto del historial lingliistico y herencia cultural de
un nino.

2-b. Todas las evaluaciones y pruebas de clasifi-
cacion que se utilicen con niflos que aprenden el
inglés son apropiadas en sentido lingiiistico.

Mas alla de la traducciéon de materiales a otra lengua,
las evaluaciones apropiadas en sentido lingtiistico
toman en consideracion el historial, la competencia, el
dominio y la preferencia (donde se aplica) respecto a
las habilidades lingiiisticas de un nifio; evidencian
alineaci6n entre la meta de la evaluacién y la(s)
lengua(s) utilizada(s) para evaluar; son administradas
por una persona bilingiie que habla con fluidez la
lengua de la evaluacién; y permiten flexibilidad en
cuanto a la lengua en la que el nifio responde (a menos
que se estd evaluando la competencia en cierta lengua).
En vista de estos desafios, es importante incluir evalua-
ciones entretejidas en el curriculo y basadas en observa-
ciones y otros métodos que dependen menos de la
produccién o comprension lingtiistica del nifio como
parte esencial de la evaluacion. No obstante, hasta
cierto grado todas las evaluaciones son medidas del
lenguaje y es importante tener en cuenta las cuestiones
mencionadas abajo, sea lo que sea el propdsito o
método de la evaluacion.

Historial lingiiistico y competencia. La planifi-
cacion para la evaluacion de nifios que aprenden el
inglés debe comenzar con recoger informacién sobre el
historial del nifo y de su familia en cuanto al lenguaje.
Tal informacién debe incluir la lengua que la familia
habla principalmente en casa y en la comunidad, otras
lenguas habladas en casa, el pais de origen de la familia,
el tiempo que llevan viviendo en los Estados Unidos, la
edad del nifio cuando se expuso por primera vez al
inglés, quién en su familia habla inglés y con cuénta
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fluidez. Ademas, para nifhos con un desarrollo lingiiis-
tico relativamente avanzado, las personas que los
evaliian necesitan determinar su competencia
lingiiistica. La evaluacién acertada de la competencia
lingliistica es importante porque podria parecer que
estos nifios hablan inglés con facilidad cuando real-
mente no son plenamente capaces de comprender o de
expresarse de maneras complejas y todavia carecen de
habilidades del vocabulario, la memoria auditiva, la
capacidad de seguir instrucciones secuenciadas, y otras
medidas de competencia. Una comprension de la
competencia lingiiistica ayudara al personal a planificar
efectivamente oportunidades de aprendizaje para nifnos
que aprenden el inglés.

Las evaluaciones de competencia lingiiistica deben
basarse Gnicamente en instrumentos y procedimientos
disenados para evaluar esta competencia, no en
aquellos disenados para evaluar el conocimiento de
informacioén especifica ni nada mas. También es impor-
tante que no se suponga que todos los exdmenes de
competencia lingiiistica miden los mismos aspectos del
lenguaje. Las personas responsables de tomar deci-
siones deberian repasar minuciosamente la informacion
acerca de los exdmenes de competencia lingliistica
antes de hacer una seleccion.

¢La lengua materna o el inglés? Como hallar
métodos que corresponden con el propdésito de la
evaluacion. Después de recoger informacion sobre el
historial lingiiistico de un nifio y su competencia
lingiiistica actual, las personas responsables de evaluar-
lo necesitan considerar el propésito de la evaluacion
antes de decidir en cudl lengua hacerla.

Si una evaluacioén se va a utilizar para propésitos de
evaluar o responsabilizar el programa, deberia reali-
zarse en la lengua o el dialecto en el cual el nifio o nifia
puede demostrar mejor lo que sabe o puede hacer. Si el
nifio es competente tanto en la lengua materna como en
inglés y no esta claro cuél lengua es la dominante, se
debe evaluar al nifio en ambas lenguas. Aunque siempre
es importante que un profesional bien capacitado,
bilingiie y bicultural administre las evaluaciones de
ninos que aprenden el inglés, es especialmente impor-
tante para estos propositos.

Si una evaluacioén se va a utilizar para guiar la instruc-
cion, tres opciones podrian ser apropiadas depen-
diendo de la meta de la evaluacion y el grado de com-
petencia del nifio: (1) evaluacién Ginicamente en la
lengua materna del nifio (por ejemplo, al evaluar el
conocimiento del nifio del contenido de cierta materia,
como la matematica); (2) evaluacién en una lengua en la
que el nifio tiene competencia, aunque no sea su lengua
materna (esta podria ser el inglés o un tercer idioma); o
(3) evaluacion tanto en inglés como en la lengua
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materna del nifo. Debido a la naturaleza episodica e
imprevisible y la rapida evolucion del desarrollo
lingiiistico entre los niflos que aprenden el inglés, se
recomienda un planteamiento de dos lenguas, reali-
zando evaluaciones tanto en inglés como en la lengua
materna del nifio cuando sea posible.

La alternacion entre dos lenguas. Mientras apren-
den un segundo idioma, los nifios frecuentemente
pasan por un periodo de alternar entre dos lenguas o
de mezclarlas, utilizando reglas y palabras de ambas
lenguas entre una frase y otra o dentro de una frase,
respectivamente. Este comportamiento no es inusual y
no necesariamente indica alguna deficiencia, sino
demuestra los esfuerzos del nifio no sélo de practicar
multiples lenguas, sino también de salvar con éxito
multiples sefiales, normas y valores culturales a fin de
comunicarse efectivamente. Excepto al momento de
evaluar la competencia lingiiistica, las personas que
llevan a cabo evaluaciones deberian aceptar respuestas
que incluyen el alternar entre dos lenguas o mezclarlas.

2-c. Las traducciones de instrumentos redactados
en inglés, son resefiadas cuidadosamente por
hablantes nativos de la lengua que cuenten con
una buena preparacioén respecto a las cuestiones
complejas de la evaluacion y la traduccion, para
evaluar lo apropiado en sentido cultural y lingiiis-
tico de los instrumentos.

Los instrumentos de evaluacién utilizados con nifios
que aprenden el inglés frecuentemente constan de
traducciones de instrumentos desarrollados para nifios
angloparlantes monolingiies. Se supone cominmente
que un instrumento traducido es apropiado simple-
mente porque la lengua del mismo es la lengua materna
de un nino. Esta suposicién puede estar incorrecta. Los
materiales traducidos probablemente difieren de la
version original tanto en su contenido como en su
construccion, y quienes llevan a cabo la evaluacién no
deberian suponer que una traduccién produzca un
instrumento equivalente al original respecto a su grado
de dificultad, contenido, fiabilidad y validez. Las traduc-
ciones no deben incorporar dialectos, expresiones
coloquiales ni referencias desconocidas que sean
inapropiados para el nifio que se evaliia. Materiales
traducidos al espaiol que son apropiados para un nifio
mexicano-americano, por ejemplo, tal vez no lo sean
para un nifio puertorriqueiio.

Hablantes nativos de la lengua materna de un nifio
que conocen las estructuras de evaluacion deberian
revisar minuciosamente los materiales traducidos para
examinar lo apropiado en sentido cultural y lingiiistico
de los mismos. Las personas que desarrollan las
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pruebas también deberian establecer la equivalencia de
traducciones antes de que las personas responsables

de tomar decisiones acerca de las evaluaciones decidan
utilizar instrumentos traducidos. No deben utilizarse las
traducciones instantaneas de examenes estandarizados.

3. Caracteristicas de las evaluaciones
utilizadas para mejorar la instruccion

Recomendacion

El propésito primordial de la evaluacion de niiios
que aprenden el inglés debe ser uno de ayudar a
programas a apoyar el aprendizaje y el desarrollo de
tales niios; la evaluacién realizada en el salén de
clases debe maximizar el valor de los resultados para
las estrategias instructivas y de planificacién de
curriculos de los maestros.

Los indicios discutidos en esta seccion se adaptan de
aquellas que se presentan en la completa declaracion
de posiciéon acerca de los curriculos, las evaluaciones
preescolares y las evaluaciones de programas, pero se
hacen referencias especiales a las implicaciones para
ninos que aprenden el inglés.

Indicios

3-a. Los programas cuentan con evaluaciones
sistematicas basadas en observaciones, utilizando
instrumentos apropiados en sentido cultural y
lingiiistico, como la fuente principal de guia para
mejorar la instruccion y los resultados de niios
que aprenden el inglés.

Para guiar la instruccién y mejorar el aprendizaje, las
evaluaciones basadas en observaciones proporcionan
los datos mas enriquecidos, pertinentes, acertados y
atiles. Por lo tanto, los maestros deberian hacer el
mayor uso de tales evaluaciones de observacién como
escalas de tasacion, listas de verificacién, analisis de
muestras del trabajo de los nifios y métodos basados
en portafolios, muchos de los cuales estan enlazados
con cierto modelo curricular. Tales métodos son
especialmente valiosos para evaluar a ninos que
aprenden el inglés, cuyos puntos fuertes y necesidades
de desarrollo tal vez no se revelen por medio de
métodos verbales directos. Las evaluaciones basadas
en observaciones deberian escogerse con cuidado para
asegurar que son de alta calidad y apropiadas en
sentido cultural y lingiiistico.

3-b. Las evaluaciones de nifios que aprenden el
inglés se basan en multiples métodos y medidas.

Ningtin examen, medida ni método de recoger infor—
macioén acerca de un nino presentara toda la informacién
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que los educadores y otras personas desearan. Esto es
cierto especialmente en el caso de nifios que aprenden
el inglés, y por lo tanto las evaluaciones de cualquier
aspecto de su desarrollo y aprendizaje deben abarcar
siempre varios métodos y medidas. Ya que los procedi-
mientos exclusivamente verbales suelen subestimar la
capacidad cognitiva de los nifos, los planteamientos
deben incorporar procedimientos tanto verbales como
no verbales. Asi como con todos los nifios pequeios,
deben llevarse a cabo evaluaciones en todas las
materias del curriculo y deben incluir una gama de
actividades. Al permitir que los ninos que aprenden el
inglés se expresen en areas tan diversas como el arte, la
musica y la construccion con bloques, se les da la
oportunidad de demostrar su intelecto y conocimientos
de maneras que sobrepasan los limites del lenguaje. Las
evaluaciones deben llevarse a cabo en diferentes
situaciones, como por ejemplo en el aula, en el patio de
recreos y durante interacciones con compaieros,
adultos conocidos y desconocidos.

3-c. Las evaluaciones de nifios que aprenden el
inglés son continuas; se pone una atencién espe-
cial en las evaluaciones del desarrollo lingiiistico
repetidas a través del tiempo.

Existe la idea equivocada que los nifios pequefos
adquieren el inglés con mas rapidez y facilidad que los
adultos; en realidad, con la excepcién de la pronun-
ciacién, esto no es el caso. Los nifios pueden lograr la
competencia social en un segundo idioma dentro de
dos o tres afios y la competencia académica dentro de
cuatro o mds anos, aunque no necesariamente la
lograran. Debido al largo plazo del desarrollo de un
segundo idioma y debido a que los caminos hacia la
competencia son desiguales e imprevisibles, un plantea-
miento aislado hacia la evaluacion es especialmente
inefectivo para los niflos que aprenden el inglés. Un
cuadro mas acertado del progreso de un nifo se
revelara poco a poco a través del tiempo a medida que
el nifio experimenta una variedad de interacciones
sociales y oportunidades de crecimiento en todas las
areas. Las evaluaciones utilizadas para guiar el aprendi-
zaje de un nino deben ser continuadas, con un énfasis
en la evaluacion dentro de situaciones cotidianas y
naturales.

3-d. Las evaluaciones de nifios que aprenden el
inglés son realizadas por dos o mas personas.

Las conclusiones acerca del desarrollo de nifios que
aprenden el inglés deben sacarse siempre basadas en
informacion de miiltiples fuentes. Las evaluaciones
usualmente implican alguna interpretaciéon y formacion
de juicios de parte de quienes las llevan a cabo, de
modo que queda espacio para errores y prejuicios
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dentro del proceso de la evaluacion. Respecto a la
evaluacion de nifios que aprenden el inglés, los ante-
cedentes de las personas que evalian —su identidad y
sus estereotipos culturales, experiencias en la vida,
formas de conceptuar y asi por el estilo— pueden influir
en sus decisiones de evaluaciéon. Ademas, los adultos
frecuentemente tienen diferentes percepciones de las
capacidades de un nifio y estas diferencias pueden
destacarse especialmente cuando existe una division
lingiiistica, es decir, cuando los adultos comunican con
el nifio en diferentes lenguas. Puede suponerse mas
seguramente que las observaciones o datos acerca de
un nifio son acertados si son verificados por varias
personas en vez de por una sola persona.

Mas de un profesional (maestro, semiprofesional,
consultor, etc.) deberia participar en las decisiones
importantes relacionadas con la evaluacién del pro-
greso de un nifio y al menos uno de estos profesionales
deberia hablar con fluidez la lengua materna del nifio.
Ademas, al menos una de las personas que ofrecen
informacién acerca del progreso de un nifio deberia ser
un familiar suyo.

3-e. Las evaluaciones para nifios que aprenden el
inglés son apropiadas para la edad.

Ya que existen pocos instrumentos de evaluacion —y
en algunos casos, ninguno— para nifnos que aprenden
el inglés que sean apropiados en sentido psicométrico,
lingiiistico y cultural ademas de ser apropiados para la
edad, las personas que evalian podrian hallarse
tentadas a utilizar un instrumento disefiado para ninos
de una edad distinta de la edad del nifio que se evalaa,
si ese instrumento tiene otras caracteristicas positivas.
A pesar de las restricciones, las personas responsables
de tomar decisiones deberian evitar escoger instru-
mentos inapropiados para el desarrollo o la edad, ya
que los resultados probablemente seran inexactos y
poco informativos.

4. El uso de evaluaciones formales
estandarizadas

Recomendacion

El desarrollo de sistemas responsabilizados de
evaluacion de programas, tanto estatales como
otros, ha resultado en un aumento del uso de
evaluaciones formales estandarizadas de nifos
pequenos. El uso de estas con nifios que aprenden
el inglés debe ser guiado por consideraciones
especificas respecto al desarrollo y la interpre-
tacion de tales evaluaciones.

Las evaluaciones formales estandarizadas, o evalua-
ciones directas, tipicamente se administran en un dado
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momento, de forma oral por medio de preguntas y
respuestas, o por medio de lapiz y papel. Cuando se
utilizan apropiadamente y dentro de su contexto, las
evaluaciones de este tipo pueden aportar informacién
importante y 1til. Sin embargo, los profesionales de la
nifiez temprana deberian estar al tanto de las preocupa-
ciones acerca del uso de muchos de tales exdmenes con
nifios que aprenden el inglés. La decision de utilizar una
evaluacion formal estandarizada con nifios que
aprenden el inglés debe tomarse con cautela y teniendo
en cuenta la complejidad de las cuestiones implicadas.

Indicios

4-a. Es apropiado utilizar evaluaciones formales
estandarizadas para identificar discapacidades y
otras necesidades especiales, y para fines rela-
cionados con la evaluacion de programas. Tales
evaluaciones también pueden contribuir a pro-
cesos de vigilar y mejorar el aprendizaje de nifios
individuales como parte de un planteamiento mas
cabal hacia la evaluacién de nifios que aprenden el
inglés.

Puesto que los procedimientos de evaluacion de
programas necesariamente implican la participacién de
grupos grandes de nifos, tales procedimientos han
contado principalmente con las evaluaciones formales
estandarizadas. Cuando tales instrumentos y practicas
son apropiados para el desarrollo y en sentido cultural
y lingiiistico, podria ser 1til emplear estas evaluaciones
para estos propésitos, teniendo en cuenta las pre-
cauciones presentadas en los indicios 4-b y 4-c.

Ademas, ya que la informacién de evaluaciones
formales estandarizadas permite que el personal
compare el progreso de un nifio con el progreso de
nifios similares, esta informacién tal vez ofrezca una
comprension mejorada del desarrollo de un nifio
individual, con tal que esta informacién se examine
dentro de un contexto de evaluacién mas amplio. Es
importante recalcar que solamente deben hacerse las
comparaciones significativas; los datos de nifios que
aprenden el inglés deben compararse con datos de
otros grupos parecidos de nifios que aprenden el inglés
y no con datos de niflos monolingiies.

4-b. Las personas responsables de tomar deci-
siones y las que llevan a cabo las evaluaciones
estan al tanto de los motivos de preocupaciony las
areas de precaucion respecto al uso de evalua-
ciones formales estandarizadas con nifios que
aprenden el inglés.

Las personas responsables de tomar decisiones sobre
sistemas de evaluacion deberian estar conscientes de
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preocupaciones especificas acerca del uso de evalua-
ciones formales estandarizadas con nifios que aprenden
el inglés. Deberian saber, por ejemplo, que tales evalua-
ciones frecuentemente contienen una gran cantidad de
material para el cual la comprension depende de las
experiencias previas de aprendizaje de un nifio y sus
conocimientos de fondo mas bien que su capacidad
cognitiva. El grado verdadero de habilidad cognitiva,
por lo tanto, suele subestimarse para niflos que apren-
den el inglés cuando se utilizan exdmenes estandarizados.

Ademads, existen preocupaciones graves acerca de la
validez y la formacién de normas con evaluaciones
formales estandarizadas que se utilizan con nifios que
aprenden el inglés. En muchos casos simplemente no
hay ninguna informacioén sobre la validez de los
examenes que se utilizan.

4-c. Las personas responsables de tomar deci-
siones y las que desarrollan los instrumentos de
evaluacion prestan atencién minuciosa a cues-
tiones del desarrollo de los mismos, incluso la
equivalencia y la formacién de normas.

La NAEYC pide con urgencia el desarrollo rapido de
nuevos y mejores instrumentos de evaluacion que
permitan que nifios que aprenden el inglés sean
evaluados de maneras provechosas para ellos. En el
desarrollo de tales instrumentos, dos cuestiones claves
necesitan de una atencion cuidadosa.

La equivalencia entre versiones. ldealmente, los
instrumentos estandarizados que se utilizan con pobla-
ciones de nifios que aprenden el inglés se desarrollan
por medio de un proceso iterativo o concurrente en el
cual las preguntas se originan de ambas lenguas de las
versiones que se estan desarrollando. Necesita estable-
cerse a varios niveles la equivalencia entre las versiones
del instrumento que se desarrolla. Primero, las
versiones deben tener equivalencia de construcciones,
es decir, debe evidenciarse que lo que el instrumento
mide para cierto nifio es lo mismo que lo que otra
version del instrumento mide para otro nifio. Segundo,
las versiones deben tener equivalencia de funciones, lo
cual significa que las actividades o comportamientos
medidos tienen el mismo significado en cada grupo
cultural o lingiiistico que se evalia. Tercero, las
versiones deben tener equivalencia de traduccion, lo
cual significa que si los instrumentos son traducciones,
tienen un contenido comparable al del original. Y
cuarto, deben tener equivalencia métrica, es decir, los
resultados de cada version del instrumento tienen
propiedades psicométricas comparables, como por
ejemplo la fiabilidad y la validez. Las caracteristicas
lingiiisticas y culturales de cada grupo de nifios para el
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cual el instrumento va destinado, deben verse refle-
jadas en las muestras utilizadas a lo largo de todos los
procesos de diseio, validacién y formacién de normas
del examen.

Evaluaciones referenciadas con normas. Las
evaluaciones referenciadas con normas son estan-
darizadas de modo que el desempefio de un nifio se
mide en relacion con el logro de un grupo de sus
compaieros que han tomado el mismo examen
previamente. Tales evaluaciones conducen a com-
prensiones ttiles solamente cuando los instrumentos
y las normas se han desarrollado apropiadamente y
cuando las comparaciones tienen sentido. Las normas
de evaluaciones que se utilizaran con nifios que
aprenden el inglés deben basarse en el logro de otros
nifios que aprenden el inglés en vez de basarse en el
logro de nifios monolinglies —incluyendo a nifios
monolingiies que hablan la lengua materna del nifo.
Las normas deben basarse ademas en poblaciones
similares de nifios. Por ejemplo, si una version en
espafol de un examen se utilizara con nifilos mexicanos,
puertorriquefos y espanoles, las normas, la fiabilidad
y la validez deben establecerse para cada uno de
estos grupos.

En la actualidad, pocos exdmenes se normalizan de
esta manera. Hasta que estén disponibles instrumentos
con normas mas apropiadas, quienes escogen evalua-
ciones y utilizan los resultados de nifios que aprenden
el inglés deberian prestar una atencién minuciosa a la
manera en que se normalizaron los instrumentos y ser
cautelosos a la hora de interpretar los resultados.

4-d. Las personas que llevan a cabo las evalua-
ciones conocen las condiciones apropiadas para
el uso y la interpretacion de evaluaciones for-
males estandarizadas con nifios que aprenden el
inglés.

En vista de las preocupaciones, las personas
responsables de tomar decisiones y los maestros
deberian saber cudles evaluaciones podrian ser
apropiados para el uso con niflos que aprenden el
inglés. Como se ha mencionado, las evaluaciones
formales estandarizadas son aquellas que (a)
satisfacen las normas psicométricas o técnicas mas
altas; (b) se utilizan (inicamente para el propésito
para el cual se diseflaron; y (c) se basan en normas
formuladas con poblaciones similares de nifios que
aprenden el inglés. Reconocemos que pocas evalua-
ciones satisfacen plenamente estos requisitos; los
responsables de tomar decisiones sobre la evaluaciéon
deberian, por lo tanto, tener cautela respecto a como
utilizan la informacién obtenida de las evaluaciones
de nifios que aprenden el inglés.
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Si se utilizan las evaluaciones formales estandari-
zadas, podria ser apropiado incorporar adaptaciones
para permitir que los nifios que aprenden el inglés
presenten un cuadro acertado de sus capacidades. Por
ejemplo, podria ser apropiado permitir mas tiempo para
que contesten ciertas preguntas, expresar las preguntas
e instrucciones de otra forma para que un niio pueda
entenderlas y pedirle explicaciones que clarifiquen su
pensamiento. Las personas que llevan a cabo las
evaluaciones deberian planificar para tomar mas
tiempo en el proceso a fin de (a) evaluar la competencia
lingliistica antes de escoger las medidas; (b) obtener
informacioén esencial acerca del nifio; y (¢) llevar a cabo
otros procedimientos que pudieran ser necesarios.

Ademas, las evaluaciones formales estandarizadas
deberian enfatizar el progreso de los nifios a través del
tiempo, tal como hacen otras evaluaciones, y los
resultados deberian interpretarse por lo general dentro
del contexto del progreso de los nifios mas bien que en
forma absoluta.

B. Caracteristicas de las personas que llevan a
cabo las evaluaciones

Recomendacion

Independiente del propdsito de la evaluacion,
quienes llevan a cabo las evaluaciones de nifos
que aprenden el inglés deben contar con la compe-
tencia cultural y lingiiistica, un conocimiento de los
nifos que se esta evaluando y conocimiento y
habilidades especificos relacionados con la
evaluacion.

Hasta las evaluaciones mas apropiadas en sentido
cultural y lingiiistico podrian resultar inapropiadas e
inefectivas si los adultos que las implementan e inter-
pretan sus resultados carecen de la preparacion y
experiencias pertinentes. En esta seccion se explica
quiénes deberian ser los responsables para evaluar a
nifios que aprenden el inglés, lo que estos adultos
deberian saber y las habilidades que deberian tener.

Indicios

5-a. Aunque son principalmente los maestros
quienes evaluan a nifios que aprenden el inglés,
los semiprofesionales, ayudantes de evaluacion y
consultores especializados también toman un
papel importante.

Ya que el propésito principal de las evaluaciones
de ninos pequenos es uno de ayudar a maestros a
aprender mas acerca de ellos a fin de tomar decisiones
bien informadas sobre el curriculo y las practicas
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instructivas, mas frecuentemente las personas que
participan en evaluar son, como deberian ser, los
maestros de los nifos.

Los semiprofesionales (por e€j., ayudantes de
maestros), asistentes de evaluacion de la comunidad
y consultores también pueden tomar un papel
esencial en la evaluacion de nifios que aprenden el
inglés. Los programas deberian tomar la iniciativa en
establecer un conjunto de asistentes de evaluacién a
quienes pueden llamar cuando sea necesario; este
conjunto podria incluir a lideres de la comunidad,
lideres de negocios y miembros del clero que se
originan de la comunidad cultural y lingiiistica del
nino. Antes de iniciar la colaboracién, los programas
deberian determinar que los posibles asistentes
hablen con fluidez la lengua materna del nifio asi
como el inglés y que estén familiarizados con la
comunidad del nifo. Ademéas de ayudar directamente
con ciertos tipos de evaluaciones, estos asistentes
podrian rendir un servicio excelente como guias
culturales o mediadores entre la escuela y el hogar.
Podrian facilitar la comunicacién y la comprensiéon y
ayudar a interpretar y traducir. Sin embargo, no
deberian ser las Gnicas personas responsables de
administrar evaluaciones a menos que sean califi-
cados y cuenten con capacitacion especifica para
hacerlo.

Los adultos con formacién profesional especializada
toman también un papel en la evaluacién de nifios que
aprenden el inglés, como por ejemplo, cuando los
resultados de pruebas de clasificacion indican la
necesidad de evaluaciones diagnoésticas profundizadas
o cuando las evaluaciones se administran externamente
como parte de un sistema responsabilizado. Estas
personas también necesitan de conocimientos perti-
nentes a la evaluacion de nifios que aprenden el inglés y
la capacidad de llevar a cabo evaluaciones en la lengua
materna del nifio conforme sea necesario. Cualquiera
que sea el papel que tomen, es importante que los
profesionales y semiprofesionales que participen de
cualquier aspecto en el proceso de evaluacién
conozcan las leyes y cuestiones éticas pertinentes, el
proposito de varios instrumentos de evaluacién y la
importancia de utilizar los procedimientos correctos.

5-b. La evaluacion de nifios que aprenden el
inglés es llevada a cabo por personas bilingiies
y biculturales.

Idealmente, las personas que llevan a cabo evalua-
ciones deberian hablar con fluidez la lengua materna
del nifio y deberian conocer el dialecto que se habla en
su comunidad. Las personas que evalian a nifios que
aprenden el inglés tienen que apreciar la diversidad y
mostrar respeto por la dignidad y la singularidad de
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todas las personas. Las personas que albergan pre-
juicios o estereotipos negativos sobre ciertos grupos de
ninos con motivo de sus herencias y experiencias
culturales, no deberian evaluar a nifios que aprenden el
inglés. Los maestros y otras personas que llevan a cabo
evaluaciones deberian conocer las tradiciones, valores
y creencias culturales de los nifios a quienes evaltiian y
deberian estar conscientes, por lo general, de los
estilos de interaccion preferidos por personas de estas
culturas. No s6lo deberian estar informados acerca de
la cultura general del nifio sino también acerca de su
comunidad actual especifica.

5-c. Las personas que evaluan a nifos que
aprenden el inglés conocen al nifo.

Los nifios suelen desempenarse mejor cuando
conocen a la persona que los evalia y se sienten a
gusto con ella. Esta persona deberia ser alguien a quien
el nifio conoce y con quien se siente co6modo. En el
caso de evaluaciones continuadas que guian la in-
struccidn, los maestros llevan a cabo las evaluaciones y
por lo tanto deberian conocer bien a los nifios que
evaltan. Durante los primeros meses del aiio escolar,
los maestros podrian necesitar de un tiempo y apoyo
adicionales para entablar relaciones que permitan la
evaluacion e interpretacion de resultados de forma
efectiva. En las situaciones donde un profesional ajeno
al programa administra las evaluaciones, esta persona
deberia pasar un rato con cada nifio y desarrollar una
comprension mutua con él antes de evaluarlo.

5-d. Las personas que evaluan a nifios que
aprenden el inglés tienen conocimiento acerca
de la adquisicion del lenguaje, incluyendo la
adquisicion de un segundo lenguaje.

Sea que llevan a cabo evaluaciones lingiiisticas o de
otras areas, los maestros y otros profesionales que
evaliian a nifios que aprenden el inglés deberian tener
conocimientos sobre el desarrollo de la competencia
lingiiistica y conocimientos especificos sobre la adqui-
sicién de un segundo idioma, tanto secuencial como
simultanea. Con demasiada frecuencia, una proporcién
excesiva de nifios de herencias diversas reciben servi-
cios de educacion especial; por lo tanto, es importante
que las personas que los evalian sepan que los errores
lingliisticos que resultan de su etapa de aprendizaje,
podrian resultar en un diagnoéstico equivocado de un
trastorno o discapacidad del desarrollo. Ademas,
quienes llevan a cabo evaluaciones deberian saber con
cudles especialistas consultar para conseguir ayuda,
incluso maestros del Inglés como Segundo Idioma,
patologos del habla y el lenguaje y especialistas de
lectura.
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5-e. Las personas que evaluan a nifios que
aprenden el inglés cuentan con capacitacion y
conocimiento sobre la evaluacién en general y
sobre las consideraciones especiales respecto a
la evaluacién de nifios que aprenden el inglés.

Como lo enfatizan las normas de la NAEYC para la
preparacion profesional de la nifiez temprana, los
profesionales bien preparados comprenden las metas,
los provechos y los usos de la evaluacion y siguen
practicas de evaluacion responsables y cimentadas en
la ética. Las personas que trabajan con nifios que
aprenden el inglés deberian contar con capacitacion y
conocimiento sobre la evaluacion de estos nifos en
particular, con competencia para elegir instrumentos
apropiados, pedirles informacién a los familiares,
consultar con personas que sirven de guias culturales,
valerse de traductores, interpretar los resultados y
discernir los propésitos para los cuales las evaluaciones
pueden utilizarse. También deberian estar informados
sobre cuestiones éticas especificas que pudieran surgir.

6. El papel de la familia en la evaluacion de
ninos que aprenden el inglés

Recomendacion

Las familias de nifios que aprenden el inglés
deberian tomar un papel esencial en el proceso de
evaluacion y colaborar estrechamente de una
variedad de maneras apropiadas.

Las familias siempre representan fuentes importantes
de informacién acerca de sus ninos pequeios. Los
esfuerzos por recoger informacion y entablar relaciones
positivas con familias cuya lengua materna no es el
inglés son esenciales por muchos motivos, incluyendo
el de crear evaluaciones efectivas que sean provechosas
para los nifios. No obstante, no se deberia cargar a los
familiares de responsabilidades excepcionales ni
pedirles que asuman papeles para los cuales ni estan
preparados ni son los responsables.

Indicios

6-a. Los profesionales que participan en la
evaluacion de nifios que aprenden el inglés
buscan informacidén y perspicacia de parte de los
familiares a la hora de elegir, llevar a cabo e
interpretar las evaluaciones.

Las familiares tienen perspectivas hacia su nifio,
preferencias para él y observaciones de las que el
personal del programa no estara consciente a menos
que pregunte por ellas, y deberia preguntar. El personal
del programa deberia pedirles esta informacién esencial
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a los padres y madres, abuelos y otros cuidadores del
hogar del nifio que aprende el inglés, escuchando con
respeto y teniendo la mente abierta para aprender de
las metas de la familia y sus preocupaciones respecto a
su hijo, asi como los comportamientos y habilidades
que la familia observa en él. Una falta de experiencia de
trabajar con familias diversas puede estorbar el proceso
de desarrollar relaciones positivas y respetuosas entre
el personal y los familiares; por lo tanto, entre las
primeras cosas que el personal deberia discernir es el
estilo de comunicacioén preferido por la familia. Por
ejemplo, deberian discernir si la familia prefiere una
relacion informal y amistosa con el personal del pro-
grama, o si prefiere una relacién mas formal y pro-
fesional. Cada familia es singular y por lo tanto, aunque
la sensibilidad respecto a las diferencias culturales
generales cimienta la buena comunicacién, las personas
que llevan a cabo evaluaciones necesitan aprender
acerca de las caracteristicas y preferencias de familias
individuales.

Cuando se hayan establecido patrones comodos de
comunicacion, el personal deberia recoger tanta
informacién como sea posible acerca del historial y la
situacion actual de cada familia, ya que estos factores
podrian afectar la manera en que un nifio responde a
las evaluaciones. El conocimiento de estos factores
también debe influir en la interpretacion de los resul-
tados. El personal deberia saber cual es el pais de
origen de una familia, donde reside actualmente, cuanto
tiempo lleva residiendo en los Estados Unidos y el
idioma principal que la familia habla en casa y en la
comunidad. Es especialmente importante discernir si la
familia tiene alguna preocupacion acerca del desarrollo
lingiiistico de su hijo. El personal también podria
procurar, de una manera sensible, informarse sobre el
nivel de educacioén de una familia; su afiliacion religiosa;
el grado de aculturacion; los logros especificos que la
familia considera motivo de orgullo; lo que la familia
cree que los ninos deberian aprender; las percepciones
de los padres acerca de su papel en la familia; las
preocupaciones de la familia acerca de los estereotipos,
los prejuicios y la discriminacidn; y sus experiencias
con instituciones educativas, médicas y otras. Tales
preocupaciones y experiencias probablemente afectaran
las interacciones de la familia con el programa y con los
maestros de su hijo, asi como su disposicion de com-
partir informacion relacionada con las evaluaciones.

6-b. Los programas no se valen de los familiares
para llevar a cabo evaluaciones formales, inter-
pretar durante estas ni sacar conclusiones
respecto a la evaluacion.

Existen practicas de evaluacién para las cuales es
apropiado conseguir la participacion de los familiares,
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como por ejemplo, completar tablas de observacién
utilizadas para registrar comportamientos en el hogar,
completar escalas de tasacion o cuestionarios respecto
a los padres, y evaluaciones dindmicas que incorporan
observaciones de interacciones entre padres y / o
madres y sus hijos.

Sin embargo, los familiares no cuentan con capacita-
ci6én para administrar evaluaciones formales estandari-
zadas y es poco probable que sean tan objetivos como
los profesionales en cuanto al desempeno de su hijo.
Aparte de las circunstancias que acaban de men-
cionarse, los familiares no deberian llevar a cabo
evaluaciones de su hijo ni deberian servir de intér-
pretes durante evaluaciones formales del mismo. Los
familiares no deberian ser los responsables de interpre-
tar las evaluaciones independientemente ni de sacar
conclusiones a partir de estas. Debido a las cuestiones
de confidencialidad y la indole delicada de los resul-
tados de evaluaciones, se recomienda también que los
amigos intimos de la familia del nifio no participen en
los procedimientos de evaluacion.

Integrantes del personal de un programa podrian
hallarse en situaciones donde la inica persona dis-
ponible que habla tanto el inglés como la lengua
materna del nifo es un familiar, frecuentemente un
hermano mayor (u otro nifio de la comunidad). Los
ninos de cualquier edad podrian tener poca compe-
tencia lingiiistica o cognitiva para participar en los
procedimientos de evaluacion, ni siquiera como intér-
pretes; también podrian sentirse sobrecargados
emocionalmente al participar en una evaluacién de su
hermano menor. Las personas que llevan a cabo
evaluaciones deberian hacer todo esfuerzo posible por
colaborar con un consultor profesional o un asistente
de evaluacion que conoce la comunidad de un nifio
pero no mantiene lazos intimos con su familia. Si
simplemente no es factible colaborar con un consultor
profesional o guia cultural, las decisiones acerca de la
participacion de nifios mayores deberian tomarse con
cautela respecto a cada caso.

6-c. Los profesionales que participan en la
evaluacion se comunican de forma regular con
los familiares para mantenerlos al dia de los
resultados de la evaluacion de su nifio, de una
manera facil de entender y significativa.

La comunicacién clara de los resultados y el suministro
de guia acerca de como utilizar esta informacién repre-
sentan componentes esenciales de la evaluacién respon-
sable para el personal que trabaja con todas las familias;
pero este componente es especialmente importante
para el personal que trabaja con familias de culturas
diversas que podrian hablar lenguas diferentes. El
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personal deberia explicar lo que indican los resultados
respecto al desarrollo del nifio de una manera facil de
entender y significativa para la familia. Al mismo tiempo
deberian procurar entender las interpretaciones de los
resultados de parte de la familia y como los resultados
podrian encajar con sus metas para su hijo. El personal
deberia tomar la iniciativa especialmente para hallar
maneras claras y significativas de compartir la informa-
cion de evaluaciones de una forma reciproca y res-
petuosa con las familias de nifios que aprenden el inglés.

7. Las necesidades profesionales

Recomendacion

Deberian invertirse recursos para asegurar el pro-
greso rapido en diversas areas: la expansion de la
base de conocimientos; el desarrollo de evalua-
ciones nuevas y mejoradas; lograr aumentos en el
numero de profesionales bilingiies y biculturales; y
la creacion de oportunidades de desarrollo pro-
fesional en la evaluacion efectiva de nifios que
aprenden el inglés.

Quienes formulan politicas relacionadas con la
evaluacion, disefian instrumentos y procedimientos de
evaluacion, llevan a cabo evaluaciones de nifios que
aprenden el inglés, y evaliian o supervisan a las perso-
nas que lo hacen, experimentan una deficiencia de
apoyos y recursos disponibles ante las crecientes
demandas en la profesion de la nifiez temprana. A fin de
implementar las mencionadas recomendaciones, se
necesitan acciones especificas.

Indicios

7-a. Los especialistas ofrecen una base expandida
de conocimientos acerca de la adquisicion de len-
guajes segundos y del desarrollo de nifios que
aprenden el inglés.

Los profesionales que trabajan con ninos que apren-
den el inglés necesitan informacién practica sobre la
adquisicion de un segundo idioma. Necesitan saber
co6mo el proceso de adquirir un segundo idioma se
relaciona con factores cognitivos, emocionales, cul-
turales y sociales y como vigilar este proceso adecuada-
mente. Necesitan también saber cudles influencias
afectan el desarrollo de nifios que aprenden el inglés,
especialmente aquellas que ellos pudieran controlar.
Los investigadores tienen que ayudar a adelantar la
profesion con sistemas tedricos mas plenamente
desarrollados y datos empiricos sobre la adquisicion de
un segundo idioma en relacion con nifios de varios

Copyright © 2005 by the National Association for the Education of Young Children. All rights reserved.




NAEYC Recomendaciones

grupos lingiiisticos y culturales. Los esfuerzos con-
tinuos por desarrollar una base de conocimientos
expandida tienen que apoyarse como cimiento esencial
de las politicas y practicas basadas en evidencia.

7-b. Se desarrollan evaluaciones nuevas y
mejoradas para satisfacer las necesidades mas
apremiantes.

Las personas responsables de planificar y llevar a
cabo evaluaciones de nifios que aprenden el inglés
disponen de pocos instrumentos apropiados, y a
veces no disponen de ninguno. Puesto que el 79 por
ciento de nifios que aprenden el inglés en las escuelas
publicas de los Estados Unidos son de habla espaiiola,
la mayor prioridad deberia ser una de desarrollar
evaluaciones apropiadas en espafol. Para desarrollar
tales evaluaciones, las personas que las disefian
deberian ser sensibles a las diferencias internas de
dialecto y cultura que se encuentran entre el grupo
de ninos que hablan espanol. Ademas de estos fac-
tores, se necesitan investigacion y pericias técnicas
para desarrollar y mejorar las evaluaciones para los
nifos pequenos que hablan las numerosas otras
lenguas representadas en programas para niios
pequenos en los Estados Unidos.

7-c. Los legisladores, instituciones de educacion
superior y programas adoptan politicas y practicas
para reclutar y retener a una fuerza laboral con
diversidad, con un enfoque en aumentar el nimero
de profesionales del cuidado de nifios pequefos
que sean bilingiies y biculturales.

Se necesita urgentemente a profesionales bilingiies y
culturalmente sensibles que no s6lo son competentes
para llevar a cabo evaluaciones sino también pueden
comunicarse con nifos y familiares en la lengua ma-
terna. A medida que sigue en marcha el cambio demo-
grafico en los Estados Unidos hacia nimeros crecientes
de nifios bilingiies y multilingiies, llega a ser mas
urgente la necesidad de diversidad entre las personas
que trabajan con nifios pequenos. Hasta la fecha, la
diversidad de la fuerza laboral no ha aumentado tan
rapido como aumenta la diversidad de los nifios
servidos.

Especificamente, se necesita a mas profesionales
bilingiies. Los maestros bilingiies podran apoyar la
preservacion de la cultura familiar y la lengua materna
de los ninos. Ayudan a crear ambientes donde se anima
a nifios que aprenden el inglés a participar en interac-
ciones sociales y probablemente sienten empatia por
los nifios en sus intentos de aprender un idioma nuevo.
Los maestros que no pueden hacerse completamente
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bilingiies sacan provecho de aprender incluso los
rudimentos de un segundo idioma.

7-d. Los profesionales de la nifiez temprana,
incluyendo a administradores de programas,
reciben oportunidades continuadas de desarrollo
profesional y apoyo respecto a la evaluacién de
nifios que aprenden el inglés.

Se necesita a profesionales informados sobre los
principios y las practicas de evaluacion, el desarrollo
tipico de ninos que adquieren un segundo idioma y las
implicaciones para la evaluacion de la adquisicion de
un segundo idioma. Muchos maestros de ninos
pequeios reciben poca preparacion para trabajar con
ninos y familias de culturas diversas. Por ejemplo,
solamente el 10 por ciento de programas de licencia-
tura para maestros preescolares y el 8 por ciento de
programas de titulos de dos anos requieren un curso
sobre el trabajo con nifios que aprenden el inglés. Y
para muchos maestros es dificil atender a esta necesi-
dad simplemente porque tienen que manejar sus
responsabilidades diarias con recursos y tiempo
limitados.

No obstante, la carga no debe ser llevada principal-
mente por los maestros. Las evaluaciones usualmente
son escogidas e implementadas por los administradores
de programas, quienes deberian participar activamente
en las evaluaciones a fin de mejorar los resultados para
nifnos y para sus programas. Ellos participan al escoger
buenos instrumentos de evaluacién para nifios que
aprenden el inglés; al vigilar los procedimientos de
evaluacion; y al ayudar a los maestros a utilizar los
resultados para guiar el curriculo y las practicas
instructivas. Los administradores toman un papel
esencial en crear una filosofia y un ambiente en su pro-
grama que reflejen un planteamiento hacia la evalua-
cion e instruccion de nifios que aprenden el inglés que
sea coherente, basado en conocimientos e impulsado
por una vision. Ellos también necesitan estar informados
sobre el desarrollo de nifios que aprenden el inglés.

En vista de la urgencia y las demandas crecientes
relacionadas con la evaluaciéon de nifios que aprenden
el inglés, los administradores de programas, instruc-
tores de maestros, proveedores de capacitacion y
legisladores necesitan fijar esta cuestion como priori-
dad, invirtiendo recursos y enfatizando su importancia
ante el personal, los estudiantes universitarios y el
publico. Las oportunidades de desarrollo profesional en
forma de talleres, sesiones de conferencias, cursos
universitarios y actividades de aprendizaje a distancia
deberian desarrollarse, hacerse ampliamente dis-
ponibles y enlazarse con incentivas de la participacion.
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Conclusiones

Si se implementaran bien, las recomendaciones
presentadas en el presente documento contribuirian
a resultados del desarrollo y educativos méas posi-
tivos para los millones de nifios que aprenden el
inglés servidos por programas para nifios pequenos.
En la actualidad, todavia no existen las condiciones
necesarias para implementar plenamente estas
recomendaciones aunque practicas prometedoras se
presentan en muchas situaciones. Es necesaria una
identificacion mejorada de estas practicas para
presentarlas como modelos. Si la vision detras de
estas recomendaciones se realizara plenamente,
evaluaciones con validez técnica y apropiadas
lingiiisticamente, culturalmente y para el desarrollo
estarian disponibles para tales nifios en todas las
situaciones y para todos los propositos. Las recomen-
daciones reflejan también una visién en la cual todos
los profesionales que trabajan con nifios pequenos
estan plenamente preparados para evaluar a diversos
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nifios de maneras que apoyen su aprendizaje y
desarrollo. Esta visién incorpora ademas un ambiente
politico en el cual existen tanto los recursos como la
motivacién para apoyar las necesidades de nifos que
aprenden el inglés y sus familias. Actualmente, no se
destinan recursos suficientes hacia este fin.

Hasta que queden disponibles méas recursos y
apoyos, tanto profesionales y cientificos como
financieros, los profesionales que trabajan con nifios
pequenos tendran que seguir valiéndose de su mejor
juicio, sabiduria y conocimiento practico para tomar
decisiones respecto a como evaluar efectivamente a
cada nifio bajo su cuidado y utilizar los resultados de
las evaluaciones, con los medios limitados que les
estan disponibles actualmente. Al mismo tiempo, los
profesionales de la nifez temprana que guian pro-
gramas y trabajan directamente con los millones de
nifos que aprenden el inglés necesitan seguir abogando
por el apoyo y los recursos que necesitan a fin de
implementar plenamente estas recomendaciones.
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